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   تقرير الأمين العام عن بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا 
أولا - مقدمـة 

هـذا التقريـر مقـدم عمـلا بقـرار مجلـس الأمــن ١٣٦٢  - ١
(٢٠٠١) المـؤرخ ١١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ الـذي مـدد بموجبــه 
الس ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحــدة في بريفلاكـا حـتى ١٥ 
كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٢. وهــو يشــمل مــــا جـــرى مـــن 
ـــــذ تقريــــري المــــؤرخ ٣ تمــــوز/يوليــــه ٢٠٠١  تطـــورات من

 .(S/2001/661)
واصلـت البعثـة، وفقـا لولايتـها، رصـد عمليـــة تجريــد  - ٢
ــــرة بريفلاكـــا والمنـــاطق اـــاورة لهـــا في كرواتيـــا  شــبه جزي
وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية مـن السـلاح. وأجـرت البعثـة 
دوريات يومية بالمركبات وعلى الأقدام فضلا عـن الدوريـات 
الثابتـــة في كـــامل المنطقـــة الخاضعـــــة لمســــؤوليتها وعقــــدت 
اجتماعات دورية مع السلطات المحليـة ـدف تعزيـز الاتصـال 
وتخفيف حدة التوتر وتحسين السلامة والأمن ودعم الثقـة بـين 
الطرفــين. وواصــل كبــير المراقبــين العســكريين اتصالاتــه مــع 
السلطات في زغرب وبلغراد لمعالجة المسائل الناشئة عن تنفيـذ 
القرار ١٣٦٢ (٢٠٠١). كما واصل اتصالاته مع قوة تحقيـق 

الاستقرار المتعددة الجنسيات. 

ثانيا -الحالة في المنطقة الخاضعة لمسؤولية البعثة 
ظلـت الحالـة في كـل مـن المنطقـة اـردة مـن الســلاح  - ٣
والمنطقـة الخاضعـة لسـيطرة الأمـم المتحـــدة هادئــة. وواصلــت 
البعثـة حضورهـا طـوال سـاعات اليـوم في شـبه جزيـرة أوسـترا 
وفي هيرســغ نــوفي وفي المقــر الواقــع في كافتــات وفي غــــرودا 
ـــة). وفي تشــرين الثــاني/نوفمــبر، بــدأت  (انظـر الخريطـة المرفق
جمهوريـة كرواتيـا برنامجـا لإزالـة الألغـام في جـزء مـــن المنطقــة 
الشمالية اردة من السلاح، ومـن المقـرر أن يسـتمر البرنـامج 
حتى أيار/مايو ٢٠٠٢. ولم تجر إزالـة الألغـام بصـورة منتظمـة 

 في الجانب اليوغوسلافي. 
المنطقة اردة من السلاح 

ليس هناك حد معين لعدد أفراد الشرطة الذيـن يمكـن  - ٤
نشرهم في المنطقة اردة من السلاح، بموجب النظـام الأمـني. 
وحسب الاتفاق بين الطرفـين، واصلـت شـرطة حـدود الجبـل 
الأسود والشرطة الخاصة، وشــرطة التدخـل الكرواتيـة وقـوات 
الشرطة العادية بالزي الرسمي مراقبة الجـانب التـابع لكـل منـها 
في المنطقة اردة مـن السـلاح. وفي أعقـاب التخفيضـات الـتي 
ــــابت للشـــرطة علـــى الجـــانب الكـــرواتي  شملــت التواجــد الث
والتخفيـض البسـيط في أعـــداد قــوات الشــرطة علــى الجــانب 
اليوغوسلافي، بلغ الآن عـدد قـوات الشـرطة في المواقـع الثابتـة 
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ـــة.  علــى كــلا جــانبي الحــدود أدنى مســتوياته منــذ بــدء البعث
ـــالأفراد، أجــرت قــوات  وبالإضافـة إلى تزويـد المواقـع الثابتـة ب
ــــاطق  الشــرطة علــى الجــانبين دوريــات جوالــة في مجمــوع من
العمليات التابعة لكل منها. واحترم كـل مـن الطرفـين المنطقـة 
اـردة مـــن الســلاح خــلال الفــترة المشــمولة بــالتقرير إلا في 

بعض الحالات الاستثنائية غير الهامة. 
وظلت بعثة مراقبي الأمم المتحـدة في بريفلاكـا تتمتـع  - ٥
بحرية التنقل دون قيود على الجـانب اليوغوسـلافي مـن المنطقـة 
اردة من السلاح. أما على الجانب الكرواتي، فإن السـلطات 
لم تسحب بعد شرطها بأن تقـدم البعثـة إشـعارا خطيـا مسـبقا 
قبـل إجـراء الدوريـــات علــى الأقــدام أو بالمركبــات في الجــزء 
ـــة. وكــانت الشــرطة الكرواتيــة ترافــق في  الشـمالي مـن المنطق

 العادة دوريات البعثة على الأقدام في هذه المنطقة. 
المنطقة الخاضعة لسيطرة الأمم المتحدة 

ينص النظام الأمني في المنطقة الخاضعة لسـيطرة الأمـم  - ٦
المتحدة على أن أفراد الأمم المتحدة أو الأشخاص الذين تـأذن 
ـــم الدخــول إلى  لهـم بذلـك البعثـة هـم وحدهـم الذيـن يجـوز له
المنطقة. ومع ذلك، فقد استمر نشر قوات الشرطة في المنطقـة 
ـــراد  الخاضعـة لسـيطرة الأمـم المتحـدة، رغـم تخفيـض عـدد الأف
المرابطين ا. ويرابـط عـادة ثمانيـة ضبـاط شـرطة كرواتيـين في 
موقعــين اثنــين وضــابطين مــن ضبــاط شــرطة حــدود الجبــــل 
الأسود في موقع واحـد داخـل المنطقـة، ويختلـف عـدد الأفـراد 
من يوم إلى يوم. وأجرت الشرطة الكرواتية دوريـات منتظمـة 
على الأقدام وبالمركبات في مجمـوع أنحـاء المنطقـة الـتي يمكنـها 

الوصول إليها. 
وواصلـت قـوات الشـــرطة الكرواتيــة وشــرطة الجبــل  - ٧
الأسود إقامة نقاط تفتيش في المنطقـة الخاضعـة لسـيطرة الأمـم 
ــاير ١٩٩٩،  المتحـدة، وهـي نقـاط أنشـأا في كـانون الثـاني/ين

وسمحـت بتنقـل المدنيـين المحليـين بصـــورة محــدودة بــين الجبــل 
الأسود وجمهورية كرواتيا. 

وواصلت السلطات الكرواتية السماح للمدنيين، بمـن  - ٨
فيـهم الســـائحون المحليــون والأجــانب، بــالدخول إلى المنطقــة 
الخاضعة لسيطرة الأمم المتحدة للقيـام بصيـد الأسمـاك والرعـي 
وممارســة الأنشــطة الترويحيــة وجمــع الحطــب. كمــا سمحــــت 
سـلطات الجبـــل الأســود للمدنيــين والســائحين بــالدخول إلى 
ـــة، وإن كــان ذلــك يتــم  الجـزء الـذي تسـيطر عليـه مـن المنطق
بأعداد أقل مما هو عليه الحال بالجانب الكرواتي. وخلال سـنة 
٢٠٠١ ، كـان أكـثر مـن ٨٥ في المائـة مـن حـالات الدخـــول 
غـير المأذونـة إلى المنطقـة الخاضعـة لسـيطرة الأمـم المتحـدة مـــن 
ــــوارب الصيـــد أو الاســـتجمام  الجــانب الكــرواتي. وظلــت ق
الصغـيرة القادمـة مـن كرواتيـا والجبـل الأسـود تنتـهك بـــأعداد 

متساوية تقريبا مياه المنطقة الخاضعة لسيطرة الأمم المتحدة. 
وفي ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، حلَّقـت طـائرة نفاثـة  - ٩
ذات محركـين فـوق المنطقـة الخاضعـة لسـيطرة الأمـم المتحـــدة. 
ـــل الأســود، فقــد قــدم  وبمـا أن الرحلـة كـانت قادمـة مـن الجب
احتجاج لسلطات الجبل الأسود. وفي ٨ تشرين الثاني/نوفمــبر 
ـــال كرواتيــون حفــارة خنــادق لوضــع  ٢٠٠١، اسـتخدم عم
سلك للاتصالات في المنطقة الخاضعة لسيطرة الأمـم المتحـدة. 
وتواصـل العمـل حـتى أواخـــر ذلــك الشــهر. وقــدم احتجــاج 

للسلطات الكرواتية. 
وتشـكل الأنشـطة المبينـة أعـلاه، بمـــا في ذلــك وجــود  - ١٠
مدنيـين ومســـؤولين بــدون إذن في المنطقــة الخاضعــة لســيطرة 
الأمـم المتحـدة وفـرض قيـود علـى تنقـل مراقـبي الأمـم المتحــدة 
ـــني المتفــق عليــه وإن كــانت  العسـكريين، انتـهاكا للنظـام الأم

لا تمثل بحد ذاا ديدا أمنيا. 
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ثالثا -التقـدم المحـرز نحــو التوصــل إلى تســوية عــن 
طريق التفاوض 

أبدت جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية وكرواتيـا مـرارا  - ١١
رغبتــهما في تســوية خلافــهما بشــأن بريفلاكــا عــــن طريـــق 
مفاوضـات ثنائيـة وواصلتـا إجـراء الاتصـالات الرسميـــة تحقيقــا 
لهـذه الغايـة. وفي ١١ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠١، اجتمــع 
وزيرا الخارجية في نيويورك وأصدرا بيانا مشـتركا أعربـا فيـه، 
في جملـة أمـور، عـن عزمـهما علـى إنشـاء لجنـــة مشــتركة بــين 
الدولتين لمعالجة المسائل العالقة فيمـا يخـص الحـدود المشـتركة، 
البريــة والبحريــة علــى الســــواء، والمضـــي في دراســـة مســـألة 

التجريد من السلاح. 
وأعرب لي الوزيران في اجتماعين منفصلـين يـوم ١٤  - ١٢
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ عن التزام كلا الدولتـين بمواصلـة 
العمل على الصعيد الثنائي مـن أجـل التوصـل إلى حـل سـلمي 
مبـني علـى التفـاوض للخـلاف بشـأن بريفلاكـا. وقـد أعربــت 
ـــديم  لهمــا عــن تــأييدي، مؤكــدا اســتعداد الأمــم المتحــدة لتق

 المساعدة إذا طلبت منها. 
رابعا - الجوانب التنظيمية والمالية 

يتألف قوام البعثة المأذون من ٢٨ مراقبا عسكريا تابعا  - ١٣
للأمم المتحدة. وفي ١ كانون الثـاني/ينـاير، كـانت البعثـة تضـم 
٢٧ مراقبـا مـن الاتحـــاد الروســي، والأرجنتــين (٢)، والأردن، 
وإندونيسـيا (٢)، وأوكرانيـا (٢)، وأيرلنـــدا (٢)، وباكســتان، 
ـــة  والـبرازيل (٢)، وبلجيكـا، وبنغلاديـش، وبولنـدا، والجمهوري
التشــيكية، والدانمــرك، وسويســرا، وغانــــا، وفلنـــدا، وكينيـــا، 
ومصــر، والــنرويج، ونيبــال، ونيجيريــا، ونيوزيلنــدا. واســـتمر 
العقيد غرايمي ويليامز (نيوزيلندا) في تـولى مـهام كبـير المراقبـين 
العسكريين حتى ١٥ أيلول/سبتمبر، حين خلفه العقيد رودولفو 

سيرجيو موخيكا (الأرجنتين). 

وتحصل البعثة، رغم استقلاليتها، على دعمها في مجالي  - ١٤
الإدارة والميزانية من بعثة الأمـم المتحـدة في البوسـنة والهرسـك. 
وقد خصصت الجمعية العامة، بقرارهـا ٢٦٨/٥٥ المـؤرخ ١٤ 
حزيران/يونيه ٢٠٠١، مبلغا إجماليه ١٤٠ مليون دولار لتغطية 
نفقات بعثة الأمم المتحدة في البوسـنة والهرسـك في فـترة الإثـني 
عشر شهرا الممتدة من ١ تمــوز/يوليـه ٢٠٠١ إلى ٣٠ حزيـران/ 
يونيه ٢٠٠٢. ولذا سيجري تغطية تكـاليف البعثـة مـن ميزانيـة 
بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرســك، إذا قـرر مجلـس الأمـن 
تمديد ولاية البعثة إلى ما بعد ١٥ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢، 

 كما ترد توصية بذلك في الفقرة ١٨ أدناه. 
خامسا - ملاحظات 

يسـرني أن أبلـــغ أعضــاء مجلــس الأمــن بــأن الحالــة في  - ١٥
منطقة البعثة ظلت هادئة خلال الفترة المشمولة بالتقرير. وتعـد 
ـــة مشــتركة بــين  الإجـراءات الـتي اتخذهـا الطرفـان لتشـكيل لجن
ـــرة بــالترحيب،  الدولتـين لمعالجـة مسـألة الحـدود المشـتركة جدي
ــــك شـــأن عمليـــة المشـــاورات الثنائيـــة الجاريـــة.  شــأا في ذل
ومـا زالـت الأمـم المتحـدة مسـتعدة لبـذل مسـاعيها الحميــدة إن 
طلب الطرفان هذا النوع من المساعدة، بما ذلك مجموعة تدابير 
ــــــر ١٩٩٩  بنـــــاء الثقـــــة المقترحـــــة في تشـــــرين الأول/أكتوب
(S/1999/1051، الفقرة ٢٠). والبعثة مستعدة لتقـديم المسـاعدة 
في وضـع الترتيبـات العمليـة لتنفيـذ أي اتفـاق قـد يتوصـــل إليــه 

الطرفان. 
ومع ذلك، ورغم الطابع الإيجابي الذي تتسم به الحالــة  - ١٦
عمومـا، تواصلـت انتـهاكات النظـام الأمـني المتفـق عليـــه. ففــي 
المنطقة الخاضعة لسيطرة الأمـم المتحـدة ينبغـي سـحب الأعـداد 
ـــرطة الكرواتيــة وشــرطة حــدود الجبــل  القليلـة المتبقيـة مـن الش
ـــأذونين إلى المنطقــة مــن  الأسـود، ومنـع دخـول المدنيـين غـير الم
جـانب الطرفـين. وينبغـي نقـل نقـاط التفتيـش غـير القانونيـــة في 
كـابي كوبيـلا الـتي تعـــوق حريــة تنقــل مراقــبي الأمــم المتحــدة 
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العسكريين داخل المنطقة، إلى حدود المنطقة أو تنظيم اسـتمرار 
عملـها بموجـب اتفـاق. وينبغـي أن ترفـــع الســلطات الكرواتيــة 
القيود التي تفرضها على تنقل مراقبي الأمم المتحــدة العسـكريين 

في المنطقة اردة من السلاح. 
وأرحب بشكل خـاص بشـروع جمهوريـة كرواتيـا في  - ١٧
إزالة الألغام في الجزء الشمالي من المنطقة اـردة مـن السـلاح. 
ومـن الواضـح أن إزالـة الألغـام تخـدم سـلامة المقيمـــين ومراقــبي 
الأمـم المتحـدة العسـكريين الذيـن ينظمــون دوريــات بالمنطقــة. 
وينبغـي توسـيع العمليـة لتشـمل الأجـزاء الأخـــرى مــن المنطقــة 
اردة من السلاح، بقدر ما تسمح بذلـك المـوارد. وينبغـي أن 
تبقي السلطات في جانبي المنطقة البعثة على علم تـام بأنشـطتها 

فيما يتعلق بحقول الألغام. 

ولكفالـة اسـتمرار الهـدوء في المنطقـة وإقامـــة الظــروف  - ١٨
المواتية للتوصل إلى حل بالتفاوض، أوصي بتمديد ولايـة البعثـة 
لمدة ستة أشهر أخرى، تنتهي في ١٥ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٢. وقـد 
يود مجلس الأمن أن يطلـب إلى الطرفـين مواصلـة تقـديم تقـارير 

منتظمة عن التقدم المحرز في محادثاما. 
وختامـا، أود أن أشـيد بكبـير المراقبـين ورجـــال البعثــة  - ١٩
ونسـائها لمسـاهمتهم المتواصلـة في المحافظـة علـى الســـلم والأمــن 

داخل المنطقة الخاضعة لمسؤوليتهم. 
  

 


